16.10.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej
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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 936/2012

z dnia 4 pazdziernika 2012 r.

zmieniajace zalgczniki do rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego postepowanie w sprawie europejskiego nakazu zaplaty

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1896/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. ustanawiajgce
postepowanie w sprawie europejskiego nakazu zaplaty (1), a w
szczeg6lnoscei jego art. 30,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Od czasu wejscia w Zycie rozporzadzenia (WE) nr
1896/2006 wida¢ wyraznie, ze konieczne s3 zmiany
we wszystkich zalgcznikach do tego rozporzadzenia
w celu ich zaktualizowania i poprawy stosowania
rozporzadzenia w praktyce, a takze ulatwienia elektro-
nicznego  stosowania =~ omawianego  postepowania
w ramach europejskiego atlasu sadowego w sprawach
cywilnych. Standardowe formularze w zalgcznikach do
rozporzadzenia wymagaja zmiany w celu uwzglednienia
Bulgarii i Rumunii, zaktualizowania walut oraz
ulatwienia ich uzupelniania przez powodéw, pozwanych
i przez sady.

(2)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Danii, zatgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Trak-
tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i w
zwiazku z tym nie jest nim zwigzana ani nie ma ono do
niej zastosowania,

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1896/2006,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalaczniki do rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006 zastepuje si¢
tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siédmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich zgodnie z traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 pazdziernika 2012 r.

() Dz.U. L 399 z 30.12.2006, s. 1.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Pozew o wydanie europejskiego nakazu zaptaty * X %

Art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady ustanawiajacego postepowanie w sprawie europejskiego nakazu zaptaty

*
* *
* *

Formularz A
* p *

Prosze zapoznac sie ze wskazéwkami na ostatniej stronie - pomoga one w wypetnieniu niniejszego formularza!

Prosze zwrdcic¢ szczegdlng uwage na fakt, ze niniejszy formularz musi zosta¢ wypetniony w jezyku lub jednym z jezykéw akceptowanych przez
sad rozpoznajgcy sprawe. Formularz dostepny jest we wszystkich jezykach urzedowych Unii Europejskiej, co moze poméc w jego wypetnieniu
w wymaganym jezyku.

1. Sad S
Sad Woptyw do sadu (dzieri/miesiac/rok)
Adres Podpis lub pieczeé
Kod pocztowy Miejscowosé Parstwo
2. Strony i ich przedstawiciele
Kody: 01 Powdd 03 Petnomocnik powoda * 05 Przedstawiciel ustawowy powoda **
02 Pozwany 04 Petnomocnik pozwanego * 06 Przedstawiciel ustawowy pozwanego **
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** RakSks Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
* np. prawnik ** np. rodzic, opiekun, cztonek zarzadu *** nieobowigzkowe
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3. Okolicznos$ci uzasadniajgce wtasciwos¢é sadu

Kody:
01 Miejsce zamieszkania/siedziba pozwanego lub 07 Miejsce zamieszkania lub siedziba posiadacza polisy, ubezpie-
wspoétpozwanego czonego lub beneficjenta ubezpieczenia
02 Miejsce wykonania rozpatrywanego zobowigzania 08 Miejsce zamieszkania lub siedziba konsumenta
03 Miejsce wyrzadzenia szkody 09 Miejsce wykonywania pracy przez pracownika
04 Jezeli spér wynika z dziatalnosci filii, oddziatu lub innej jednostki 10 Miejsce potozenia zaktadu, w ktérym zatrudniony jest dany
- siedziba filii, oddziatu lub innej jednostki pracownik
05 Siedziba trustu 11 Potozenie nieruchomosci
06 Jezeli przyczyna sporu jest wynagrodzenie z tytutu uratowania 12 Siedziba sadu zgodnie wybranego przez strony
fadunku lub frachtu - siedziba sadu, ktérego postanowieniem 13 Miejsce zamieszkania wierzyciela alimentacyjnego
tadunek lub fracht zostat lub mégt zosta¢ zatrzymany 14 Inne (prosze okreslic)
Kod Prosze okresli¢ — wytacznie dla kodu 14

4. Transgraniczny charakter sprawy

Kody:
01 Belgia 06 Grecja 11 Cypr 16 Malta 21 Rumunia 26 Wielka Brytania
02 Butgaria 07 Hiszpania 12 totwa 17 Niderlandy 22 Stowenia 27 Inne (prosze
03 Republika 08 Francja 13 Litwa 18 Austria 23 Stowacja okresli¢)
Czeska 09 Irlandia 14 Luksemburg 19 Polska 24 Finlandia
04 Niemcy 10 Wiochy 15 Wegry 20 Portugalia 25 Szwecja
05 Estonia

Siedziba albo miejsce zamieszkania lub zwyktego | Siedziba albo miejsce zamieszkania lub | Panstwo, w ktérym znajduje sie siedziba sadu
pobytu powoda zwyktego pobytu pozwanego

5. Informacje dotyczace rachunku bankowego (nieobowigzkowe)

5.1 Uiszczenie optat sadowych przez powoda

Kody: 01 Przelew 02 Ptatno$¢ karta kredytowa 03 Pobranie przez sad z rachunku bankowego powoda
04 Pomoc prawna 05 Inne (prosze okresli¢)

W przypadku kodu 02 i 03 prosze wypetni¢ zatgcznik .

Kod Prosze okresli¢ — w przypadku kodu 05

5.2 Ptatnos¢ zasadzonej kwoty przez pozwanego

Wiasciciel rachunku Nazwa banku (BIC) lub inny odpowiedni kod bankowy

Numer rachunku Migdzynarodowy numer rachunku bankowego (IBAN)
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EUR | euro BGN | lew butgarski CzK korona czeska GBP | funt szterling HUF | forint wegierski
LTL | lit litewski LVL | fat totewski PLN ztoty polski RON | lej rumunski SEK | korona szwedzka
Inna (zgodnie z miedzynarodowym kodem bankowym)
6. Roszczenie gtéwne Waluta Kwota catkowita roszczenia gtéwnego, bez odsetek i kosztéw

Roszczenie odnosi sie do (kod 1)

01 Umowy sprzedazy

02 Umowy najmu/dzierzawy ruchomosci

03 Umowy najmu/dzierzawy nieruchomosci

04 Umowy najmu lokalu uzytkowego

05 Umowy o $wiadczenie ustug — dostawy
energii elektrycznej, gazu, wody, ustug
telekomunikacyjnych

06 Umowy o $wiadczenie ustug — ustugi
medyczne

07 Umowy o $wiadczenie ustug - transport

08 Umowy o $wiadczenie ustug — doradztwo
prawne, podatkowe i techniczne

09 Umowy o $wiadczenie ustug - hotelar-
stwo, gastronomia

Powotane okolicznosci (kod 2)

30 Brak ptatnosci
31 Ptatno$¢ niepetna
32 Ptatnos$c po terminie

Inne informacje (kod 3)
40 Miejsce nabycia

10 Umowy o $wiadczenie ustug — naprawy

11 Umowy o $wiadczenie ustug — ustugi posred-
nictwa

12 Umowy o $wiadczenie ustug - inne (prosze
okreslic)

13 Umowy o wykonanie robét budowlanych

14 Umowy ubezpieczenia

15 Umowy pozyczki/kredytu

16 Gwarancji lub innego zabezpieczenia (zabez-
pieczen)

17 Roszczen wynikajacych ze zobowigzan poza-
umownych, jezeli sa przedmiotem umowy
migdzy stronami lub uznania dtugu (np.
odszkodowanie, bezpodstawne wzbogacenie)

33 Niedostarczenie towaréw lub ustug

34 Dostarczenie towaréw wadliwych lub ustug ztej

jakosci

43 Data dostawy

18 Roszczen zwigzanych ze wspodtwiasnoscia

19 Odszkodowania wynikajgcego z umowy

20 Umowy o prenumeracie (gazety, czaso-
pisma)

21 Optaty cztonkowskiej

22 Umowy o prace

23 Ugody pozasadowej

24 Zobowigzania alimentacyjnego

25 Inne (prosze okreslic)

35 Niezgodnos$¢ towardw lub ustug z zamoéwie-
niem
36 Inne (prosze okresli¢)

46 W przypadku pozyczki/kredytu, cel: kredyt

41 Miejsce dostawy 44 Rodzaj danych towaréw lub ustug konsumencki
42 Data nabycia 45 Adres nieruchomosci 47 W przypadku pozyczki/kredytu, cel: kredyt
hipoteczny
48 Inne (prosze okreslic)
NI 1 | Kod 1 Kod 2 Kod 3 Wyjasnienie Data* (lub okres) Kwota
NI 2 | Kod 1 Kod 2 Kod 3 Wyjasnienie Data* (lub okres) Kwota
NI'3 | Kod 1 Kod 2 Kod 3 Wyjasnienie Data* (lub okres) Kwota
NI 4 | Kod 1 Kod 2 Kod 3 Wyjasnienie Data* (lub okres) Kwota
* Format daty: dzieri/miesiac/rok
Roszczenie zostato przeniesione na powoda przez (jesli dotyczy)
Nazwa przedsigbiorstwa lub organizaciji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowosé Paristwo

UScislenia dodatkowe w przypadku roszczen zwigzanych z umowami konsumenckimi (jesli dotyczy)

Roszczenie dotyczy kwestii zwigzanych z
umowami konsumenckimi

tak nie

Jesli tak, pozwany jest konsumentem

tak nie

Jesli tak, miejsce zamieszkania pozwanego w rozu-
mieniu art. 59 rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001
znajduje sie¢ w panstwie cztonkowskim, ktérego sad
rozpoznaje sprawe

tak nie




16.10.2012 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 283/5

7. Odsetki
Kody (uzy¢ potaczenia cyfry i litery):
01 Ustawowe 02 Umowne 03 Kapitalizacja odsetek 04 Stopa 05 Kwota wyliczona przez 06 Inne ***
oprocentowania powoda
pozyczki/kredytu **
A w skali rocznej B w skali pétrocznej C w skali kwartalnej D w skali miesigcznej E w innej skali ***
NI * | Kod Stawka odsetek (%) % powyzej stopy bazowej (EBC) Od (kwoty) Od dnia Do dnia
NI * | Kod Stawka odsetek (%) % powyzej stopy bazowej (EBC) Od (kwoty) Od dnia Do dnia
NI * | Kod Stawka odsetek (%) % powyzej stopy bazowej (EBC) Od (kwoty) Od dnia Do dnia
NI * | Kod Stawka odsetek (%) % powyzej stopy bazowej (EBC) Od (kwoty) Od dnia Do dnia

NI *  Prosze okresli¢ w przypadku kodu 6 lub E

* Wypeti¢ NI (numer identyfikacyjny) ** zaciagnigtego przez powoda w wysokosci réwnej co najmniej *** Prosze okresli¢
odpowiedniego roszczenia kwocie roszczenia zasadniczego

8. Kary umowne (jesli dotyczy)

Kwota Prosze okresli¢

9. Koszty (jesli dotyczy)

Kody: 01 Optaty sadowe 02 Inne koszty (prosze wyszczegdlnic)

Kod Prosze wyszczegélnic¢ tylko w przypadku kodu 02 Waluta Kwota
Kod Prosze wyszczegdlnic¢ tylko w przypadku kodu 02 Waluta Kwota
Kod Prosze wyszczegdlnic¢ tylko w przypadku kodu 02 Waluta Kwota
Kod Prosze wyszczegodini¢ tylko w przypadku kodu 02 Waluta Kwota

10. Dowody na poparcie roszczenia

Kody: 01 Dokument 02 Zeznanie/wyjasnienie 03 Ekspertyza 04 Ogledziny  przedmiotu lub 05 Inne (prosze okreslic)
ustne miejsca

NI * | Kod Opis dowodu Data (dzier'/miesigc/rok)

NI * | Kod Opis dowodu Data (dzier/miesigc/rok)

NI * | Kod Opis dowodu Data (dzier/miesiac/rok)

NI * | Kod Opis dowodu Data (dzier/miesigc/rok)

* Wypeti¢ NI (numer identyfikacyjny) odpowiedniego roszczenia
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11. Dodatkowe oswiadczenia i dalsze informacje (w razie potrzeby)

Niniejszym zwracam si¢ do sadu o nakazanie pozwanemu (pozwanym) zaptaty na rzecz powoda (powoddéw) kwoty powyzszego roszczenia
gtéwnego wraz z odsetkami, karami umownymi oraz kosztami.

Oswiadczam, ze zgodnie z moja najlepsza wiedza i przekonaniem podane informacje sa prawdziwe.

Przyjmuje do wiadomosci, ze umysine podanie nieprawdziwych informacji moze skutkowaé zastosowaniem odpowiednich sankcji zgodnie z
przepisami panstwa cztonkowskiego, w ktérym wydano nakaz zaptaty.

Sporzadzono w

Data (dziery/miesiac/rok)

Podpis lub pieczeé
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Zatacznik | do pozwu o wydanie europejskiego nakazu zaptaty
Informacje dotyczgce rachunku bankowego w celu uiszczenia optat sgdowych przez powoda

Kody: 02 Ptatno$¢ karta kredytowa 03 Pobranie przez sad z rachunku bankowego powoda

Kod Wriasciciel rachunku Nazwa banku (BIC) lub inny odpowiedni kod bankowy / rodzaj karty kredytowej

Numer rachunku / numer karty kredytowej Miedzynarodowy numer rachunku bankowego (IBAN) / data wazno$ci i kod bezpie-
czenstwa karty kredytowej
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Zatagcznik Il do pozwu o wydanie europejskiego nakazu zaptaty
Sprzeciw wobec przekazania sprawy do postepowania zwyktego

Sygnatura sprawy (nalezy wpisac, jesli zatacznik jest wysytany do sadu oddzielnie)

Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Nazwisko Imie

Sporzadzono w Data (dzier/miesiac/rok) Podpis lub pieczeé
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WSKAZOWKI DOTYCZACE WYPEENIANIA FORMULARZA POZWU

Pouczenie

Niniejszy formularz nalezy wypetni¢ w jezyku lub w jednym z jezykéw akceptowanych przez sad rozpoznajacy sprawe. Uwaga: niniejszy
formularz jest dostepny we wszystkich jezykach urzedowych Unii Europejskiej, co moze poméc w jego wypetnieniu w wymaganym jezyku.

Jezeli pozwany zlozy sprzeciw wobec roszczenia, postgpowanie bedzie kontynuowane przed wiasciwymi sgadami zgodnie z zasadami
zwyktego postepowania cywilnego. Jezeli w takiej sytuacji powéd pragnie zakorniczyé postgpowanie, powinien on wypetni¢ réwniez
zatgcznik Il do niniejszego formularza. Zatgcznik ten powinien dotrze¢ do sadu, zanim zostanie wydany europejski nakaz zaptaty.

Jezeli pozew dotyczy roszczenia przeciwko konsumentowi w zwigzku z umowa konsumencka, nalezy go ztozy¢ we wiasciwym sadzie
panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ miejsce zamieszkania/siedziba konsumenta. W innych przypadkach pozew nalezy ztozyé
w sadzie, ktérego wiasciwosé zostata ustalona zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001 w sprawie jurysdykgcji i uzna-
wania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych. Informacje na temat zasad okreslania wtasciwosci
sgdu mozna znalez¢ w europejskim atlasie sgdowniczym (http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_pl.htm).

Prosze pamieta¢ o podpisaniu pozwu i umieszczeniu daty na ostatniej stronie.

Instrukcja
Kazda czes¢ formularza rozpoczyna sie listg kodéw, ktérymi nalezy postugiwacé sie przy wypetnianiu odpowiednich rubryk.
1. Sad Dokonujac wyboru sadu, nalezy wzigé pod uwage podstawy wtasciwosci sadu.

2. Strony i ich przedstawiciele W tej czesci nalezy okresli¢ strony i ich ewentualnych przedstawicieli (np. prawnika, opiekuna) wedtug kodoéw
wskazanych w formularzu. Rubryka [Kod identyfikacyjny] powinna, w odpowiednich przypadkach, zawiera¢ specjalny numer posiadany przez prawnikéw
w niektérych panstwach cztonkowskich w celu komunikowania sie z sadem droga elektroniczng (patrz art. 7 ust. 6 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr
1896/2006), numer w rejestrze przedsigbiorcéw lub organizacji albo numer identyfikacyjny wtasciwy dla oséb fizycznych. W rubryce [Inne] mozna
zamiesci¢ inne informacje, ktére moga poméc w ustaleniu tozsamosci osoby (np. data urodzenia, stanowisko wskazanej osoby w danym przedsigbior-
stwie lub w danej organizacji). Jezeli liczba stron lub przedstawicieli przekracza cztery, prosze skorzysta¢ z pola [11].

3. Podstawy wtasciwosci sadu Zob. pouczenie powyzej.

4. Transgraniczny charakter sprawy Aby mozna bylo skorzysta¢ z postepowania w sprawie europejskiego nakazu zaptaty, przynajmniej dwie
zaznaczone rubryki w tym polu powinny odnosi¢ sie do réznych panstw.

5. Informacje dotyczace rachunku bankowego (nieobowigzkowe) Pole [5.1] mozna wykorzysta¢ do poinformowania sadu, jak powdd zamierza
uregulowaé optaty sadowe. Uwaga: niektére sposoby ptatnoéci moga nie byé akceptowane przez sad, do ktérego skierowany jest pozew. Nalezy
sprawdzié, ktéry sposob ptatnosci zostanie przez sad zaakceptowany. Informacje takie mozna uzyskac¢ od danego sadu lub ze strony Europejskiej Sieci
Sadowniczej w Sprawach Cywilnych i Handlowych (http://ec.europa.eu/civiljustice). W przypadku ptatnosci karta kredytowa lub zgody na pobranie
opfat przez sad z rachunku powoda nalezy poda¢ wymagane dane dotyczace karty kredytowej lub rachunku bankowego, wypetniajac zatacznik | do
niniejszego formularza.

W polu [5.2] powdd moze wskazaé, w jaki sposéb pozwany powinien dokonac zapfaty. Jesli wybrana opcja jest przelew, prosze podac informacje
dotyczace rachunku bankowego.

6. Roszczenie gtéwne W tym polu nalezy zamiesci¢ opis roszczenia zasadniczego oraz okolicznosci stanowigcych podstawe roszczenia wedtug
kodéw okreslonych w formularzu. Kazdemu roszczeniu nalezy nada¢ numer identyfikacyjny (,NI”), numerujgc je od 1 do 4. Kazde roszczenie nalezy
okresli¢, umieszczajac w rubrykach obok numeru NI odpowiednie numery kodéw 01, 02 i 03. W razie braku miejsca prosze wykorzysta¢ pole [11].
Rubryka [Data (lub okres)] odnosi sie np. do daty zawarcia umowy lub zajscia szkody lub do okresu najmu.

7. Odsetki Jezeli zadane sg odsetki, nalezy zaznaczy¢ to w odniesieniu do kazdego roszczenia wedtug kodéw wyszczegdlnionych w formularzu. Kod
musi sktada¢ sie z odpowiednich cyfr (pierwszy wiersz kodéw) oraz litery (drugi wiersz koddw). Np. jezeli stawka odsetek zostata ustalona w umowie i
zostata okreslona w skali rocznej, wtasciwym kodem jest 02A. Jesli o kwocie odsetek ma zdecydowaé sad, ostatnig rubryke [Do dnia] nalezy
pozostawi¢ niewypetniong oraz uzy¢ kodu OBE. Kod 01 oznacza stawke odsetek okreslong ustawowo. Kod 02 oznacza stawke odsetek ustalong
przez strony umowy. W przypadku kodu 03 (kapitalizacja odsetek) wskazana kwota powinna stanowi¢ podstawe obliczania odsetek w pozostatej czesci
rozpatrywanego okresu. Kapitalizacja odsetek oznacza sytuacje, w ktérej naroste odsetki doliczane sg do kwoty podstawowe;j i taka taczna kwota staje
sie podstawa naliczania dalszych odsetek. Uwaga: w transakcjach handlowych w znaczeniu dyrektywy 2000/35/WE z dnia 29 czerwca 2000 r. w
sprawie zwalczania opdéznien w ptatnosciach w transakcjach handlowych, ustawowa stawka odsetek jest réwna aktualnej stopie procentowej stosowanej
przez Europejski Bank Centralny do swoich gtéwnych operacji refinansowania przeprowadzanych przed pierwszym dniem kalendarzowym danego
poétrocza (,stawka referencyjna”) powigkszonej o co najmniej siedem punktéw procentowych. W przypadku panstwa cztonkowskiego nie uczestnicza-
cego w trzecim etapie unii gospodarczej i walutowej, stawka referencyjna, o ktérej mowa powyzej, oznacza réwnowazng stawke ustalong na poziomie
krajowym (np. przez bank narodowy). W obu przypadkach stawke referencyjna obowigzujaca w pierwszym dniu kalendarzowym danego pétrocza
stosuje sie przez nastepnych sze$¢ miesiecy (zob. art. 3 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2000/35/WE). ,Stopa bazowa (EBC)” odnosi sie do stopy procentowej
stosowanej przez Europejski Bank Centralny w gtéwnych operacjach refinansowych.

8. Kary umowne (jesli dotyczy)
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9. Koszty (jesli dotyczy) Jezeli zadany jest zwrot kosztéw, koszty te nalezy opisac przy uzyciu kodéw okreslonych w niniejszym formularzu. Rubryke
[Prosze wyszczegdlni¢] nalezy wypeti¢ tylko w przypadku kodu 02, czyli gdy zadany jest zwrot kosztéw innych niz optaty sadowe. Do takich innych
kosztéw zaliczajg sie np. wynagrodzenie petnomocnika powoda lub koszty postepowania przedsadowego. Jezeli powdd wnosi o zwrot optat sadowych,
jednak nie zna ich doktadnej kwoty, powinien wypeti¢ rubryke [Kod] (01), moze jednak nie wypetnia¢ rubryki [Kwota], ktéra zostanie pdzniej wypetniona
przez sad. Koszty powinny byé naliczone w tej samej walucie co roszczenie gtéwne.

10. Dowody na poparcie roszczenia W tym polu nalezy okresli¢ dostepne dowody na poparcie kazdego z roszczen przy uzyciu kodéw wskazanych
w formularzu. W rubryce [Opis dowodu] nalezy wpisa¢ np. tytut, nazwe lub numer referencyjny danego dokumentu, kwote wymieniong w danym
dokumencie lub nazwisko i imig $wiadka albo biegtego.

11. Oswiadczenia dodatkowe i dalsze informacje (w razie potrzeby) Pole to mozna wykorzysta¢ w razie braku miejsca w jakimkolwiek polu
powyzej lub, w razie koniecznosci, do podania dodatkowych informacji przydatnych dla sadu. Np. jesli jest kilku pozwanych, z ktérych kazdy odpowiada
za cze$¢ roszczenia, w polu tym nalezy okresli¢ kwoty nalezne od kazdego z pozwanych lub wniosek o stwierdzenie solidarnej odpowiedzialnosci kilku
pozwanych.

Zatacznik | Nalezy w nim wpisa¢ informacje dotyczace karty kredytowej powoda lub jego rachunku bankowego, jezeli pragnie on uregulowac optaty
sadowe, korzystajac z karty kredytowej lub wyrazajac zgode na pobranie optaty przez bank z jego rachunku. Uwaga: niektére sposoby ptatnosci
wskazane w tej czeéci moga nie by¢ akceptowane przez sad, do ktérego skierowany jest pozew. Informacje podane w zataczniku | nie sg przesytane
pozwanemu.

Zatgeznik Il Nalezy w nim poinformowa¢ sad o decyzji powoda, jesli nie wyraza on zgody na kontynuacje postgpowania po ztozeniu przez pozwanego
sprzeciwu wobec roszczenia. Jesli informacja zawarta w tym zataczniku wysytana jest do sadu po wystaniu pozwu, nalezy pamigta¢ o wpisaniu
sygnatury sprawy nadanej przez sad. Uwaga: informacje podane w zataczniku Il nie sa przesytane pozwanemu.
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ZALACZNIK 11

Wezwanie powoda do uzupetnienia lub poprawienia pozwu o wydanie europejskiego
nakazu zaptaty
Formularz B Art. 9 ust. 1 rozpor;adzenia (WE) nr 1896/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawia-
jacego postgpowanie w sprawie europejskiego nakazu zaptaty
1. Sad Sygnatura sprawy
Sad Sporzadzono w (miejscowosé) Data (dzier/miesiac/rok)
Adres Podpis lub pieczeé
Kod pocztowy Miejscowosé Panstwo
2. Strony i ich przedstawiciele
Kody: 01 Powdd 03 Petnomocnik powoda * 05 Przedstawiciel ustawowy powoda **
02 Pozwany 04 Petnomocnik pozwanego * 06 Przedstawiciel ustawowy pozwanego **
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowosé Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowosé Panstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imig
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsiebiorstwa lub organizacii Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowosé Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
* np. prawnik ** np. rodzic, opiekun, cztonek zarzadu *** nieobowigzkowe
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/

/

sprawe.

Po zbadaniu pozwu o wydanie europejskiego nakazu zaptaty prosimy o niezwtoczne uzupetnienie lub poprawienie zata-
czonego pozwu zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, nie pézniej niz do dnia

Pierwotny pozew nalezy uzupetnié¢ lub poprawi¢ w jezyku lub w jednym z jezykéw akceptowanych przez sad rozpoznajgcy

Jesli pozew nie zostanie uzupetniony lub poprawiony w terminie okreslonym powyzej, sad odrzuci pozew zgodnie z
przepisami rozporzadzenia.

Pozew nie zostat wypetniony we wtasciwym jezyku. Prosze go wypetni¢é w jednym z nastepujacych jezykéw:

01 butgarski 06 grecki 11 wegierski 16 rumuniski 21 angielski

02 czeski 07 francuski 12 maltanski 17 stowacki 22 inny (prosze okreslic)
03 niemiecki 08 wtoski 13 niderlandzki 18 stoweniski

04 estonski 09 totewski 14 polski 19 finski

05 hiszpanski 10 litewski 15 portugalski 20 szwedzki

Kod jezyka Okreslenie jezyka (tylko dla kodu 22)

Kody:

01 Strony i ich przedstawiciele
02 Okolicznos$ci uzasadniajace wiasciwosé sadu
03 Transgraniczny charakter sprawy

Nalezy uzupetnié¢ lub skorygowaé nastepujace elementy:

04 Informacje dotyczace rachunku 07 Kary umowne
bankowego 08 Koszty

05 Roszczenie gtdwne 09 Dowody

06 Odsetki

10 Oswiadczenia dodatkowe
11 Podpis

Kod

Kod

Kod

Kod

Kod

Prosze okresli¢

Prosze okresli¢

Prosze okresli¢

Prosze okresli¢

Prosze okresli¢
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ZALACZNIK III

Propozycja zmiany pozwu o wydanie europejskiego nakazu zaptaty skierowana

do powoda
Formularz C Art. 10 gs.t. 1 rozporzadzenial (WE) nr 1896/2006.Pa.rlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego postgpowanie w sprawie europejskiego nakazu zapfaty
1. Sad Sygnatura sprawy
Sad Sporzadzono w (miejscowosé) Data (dzier//miesigc/rok)
Adres Podpis lub pieczeé
Kod pocztowy Miejscowosé Paristwo
2. Strony i ich przedstawiciele
Kody: 01 Powdd 03 Petnomocnik powoda * 05 Przedstawiciel ustawowy powoda **
02 Pozwany 04 Petnomocnik pozwanego * 06 Przedstawiciel ustawowy pozwanego **
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizaciji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Panstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowosé Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizaciji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imig
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
* np. prawnik ** np. rodzic, opiekun, cztonek zarzadu *** nieobowigzkowe
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Po zbadaniu pozwu o wydanie europejskiego nakazu zaptaty sad uznat, ze roszczenie tylko w czesci spetnia niezbedne wymogi. W zwigzku
z tym sad proponuje zmieni¢ pozew w nastepujacy sposoéb:

Prosimy o niezwtoczne przestanie sagdowi odpowiedzi nie pézniej niz do dnia / /

Jesli odpowiedz nie zostanie wystana w terminie okreslonym powyzej lub jesli powyzsza propozycja nie zostanie przyjeta, sad w catosci
odrzuci pozew o wydanie europejskiego nakazu zaptaty zgodnie z przepisami rozporzadzenia.

Jesdli niniejsza propozycja zostanie przyjeta, sad wyda europejski nakaz zaptaty dotyczacy wspomnianej czesci roszczenia. Od prawa
krajowego panstwa cztonkowskiego, w ktérym potozony jest sad rozpatrujagcy sprawe, zalezy, czy w dalszym postepowaniu powéd bedzie
mogt dochodzi¢ pozostatej czesci pierwotnego roszczenia nieobjetej europejskim nakazem zaptaty.

Przyjmuje powyzszg propozycje sadu Nie przyjmuje powyzszej propozycji sadu

Nazwa przedsigbiorstwa lub organizaciji Nazwisko Imie

Sporzadzono w (miejscowosc) Data (dzier/miesiac/rok) Podpis lub pieczeé




16.10.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 283/15

ZALACZNIK IV

Formularz D

Postanowienie o odrzuceniu pozwu o wydanie europejskiego nakazu zaptaty

Art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego postepowanie w sprawie europejskiego nakazu zaptaty

1. Sad Sygnatura sprawy
Sad Sporzadzono w (miejscowosé) Data (dzier/miesiac/rok)
Adres Podpis lub pieczeé
Kod pocztowy Miejscowosé Panstwo
2. Strony i ich przedstawiciele
Kody: 01 Powdd 03 Petnomocnik powoda * 05 Przedstawiciel ustawowy powoda **
02 Pozwany 04 Petnomocnik pozwanego * 06 Przedstawiciel ustawowy pozwanego **
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizaciji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imig
Adres Kod pocztowy Miejscowosé Panstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Panstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizaciji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imig
Adres Kod pocztowy Miejscowosé Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
* np. prawnik ** np. rodzic, opiekun, cztonek zarzadu *** nieobowigzkowe
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Sad zbadat pozew o wydanie europejskiego nakazu zaptaty, zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006, i
postanowit o odrzuceniu pozwu z nastepujgcego(-ych) powodu(-6w):

01 Pozew nie jest objety zakresem zastosowania okreslonym w art. 2 rozporzadzenia (art. 11 ust. 1 lit. a).

02 Pozew nie dotyczy sprawy transgranicznej w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia (art. 11 ust. 1 lit. a).

03 Pozew nie dotyczy roszczenia pienieznego o oznaczonej wysokosci, ktdre jest wymagalne, zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (art. 11 ust. 1 lit. a).
04 Sprawa nie nalezy do wiasciwosci sadu ustalonej zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (art. 11 ust. 1 lit. a).

05 Pozew nie spetnia wymogéw okreslonych w art. 7 rozporzgdzenia (art. 11 ust. 1 lit. a).

06 Roszczenie jest w oczywisty sposéb nieuzasadnione (art. 11 ust. 1 lit. b).

07 Pozew nie zostat uzupetniony lub poprawiony w terminie okreslonym przez sad (art. 9 ust. 2 i art. 11 ust. 1 lit. c).

08 Pozew nie zostat zmieniony w terminie okreslonym przez sad (art. 10 i art. 11 ust. 1 lit. d).

Podstawa (podstawy) odrzucenia pozwu (prosze uzy¢ kodu)

Kod Informacje szczegdétowe — w razie koniecznosci
Kod Informacje szczegétowe — w razie koniecznosci
Kod Informacje szczegétowe — w razie koniecznosci
Kod Informacje szczegdétowe — w razie koniecznosci

Od niniejszego postanowienia nie przystuguje odwotanie. Nie wyklucza to jednak mozliwosci ztozenia nowego pozwu o
wydanie europejskiego nakazu zaptaty lub skorzystania z innego postepowania dostepnego na mocy prawa panstwa
cztonkowskiego.
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ZALACZNIK V

Formularz E

Europejski nakaz zaptaty

Art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady ustanawiajacego postgpowanie w sprawie europejskiego nakazu zaptaty

Kod pocztowy

Miejscowosé Paristwo

1. Sad Sygnatura sprawy
Sad Sporzadzono w (miejscowosc) Data (dzier/miesiac/rok)
Adres Podpis lub pieczeé

2. Strony i ich przedstawiciele

Kody: 01 Powdd 03 Petnomocnik powoda * 05 Przedstawiciel ustawowy powoda **
02 Pozwany 04 Petnomocnik pozwanego * 06 Przedstawiciel ustawowy pozwanego **
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imig
Adres Kod pocztowy Miejscowosé Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imig
Adres Kod pocztowy Miejscowosé Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imig
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne  ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizaciji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** Eakshi Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***

* np. prawnik

** np. rodzic, opiekun, cztonek zarzadu

*kk

nieobowigzkowe
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EUR | euro BGN | lew butgarski CzZK korona czeska GBP | funt szterling HUF | forint wegierski
LTL | lit litewski LVL | fat totewski PLN ztoty polski RON | lej rumunski SEK | korona szwedzka
Inna (zgodnie z miedzynarodowym kodem bankowym)

Zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006 sad na podstawie zatgczonego pozwu wydat niniejszy europejski
nakaz zaptaty. Na mocy niniejszego orzeczenia pozwanemu nakazuje sie¢ zaptate powodowi nastepujgcej kwoty:

Pozwany 1 Nazwisko Imig Nazwa przedsigbiorstwa lub orga-
nizacji
Waluta Kwota Data (dzier/miesigc/rok)

Roszczenie gtéwne
Odsetki od dnia
Kary umowne

Koszty
taczna kwota*
Pozwany 2 Nazwisko Imig Nazwa przedsigbiorstwa lub orga-
nizacji
Waluta Kwota Data (dzier/miesigc/rok)

Roszczenie gtéwne
Odsetki od dnia

Kary umowne

Koszty

taczna kwota*

Odpowiedzialno$é solidarna

* zob. lit. f w rubryce ,Wazne informacje dla pozwanego”
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WAZNE INFORMACJE DLA POZWANEGO

Niniejszym poucza si¢ pozwanego, ze:
a. ma on mozliwosé:
i. zaptacenia powodowi kwoty wskazanej w niniejszym nakazie; lub
ii. wniesienia sprzeciwu do sadu, ktéry wydat niniejszy nakaz, w terminie wskazanym w lit. b.

b. sprzeciw nalezy wysta¢ do sadu w terminie 30 dni od dnia dorgczenia niniejszego nakazu. Termin ten rozpoczyna bieg w dniu nastepujacym po dniu
doreczenia niniejszego nakazu. Obejmuje on soboty, niedziele i swigta. Jezeli ostatni dzier tego okresu przypada w sobote, niedzielg lub $wigto,
termin uptywa w nastgpnym dniu roboczym (zob. rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 z dnia 3 czerwca 1971 r.*). Uwzgledniane sg
Swieta w panstwie cztonkowskim, w ktérym potozony jest sad.

. niniejszy nakaz zostat wydany wytacznie na podstawie informacji dostarczonych przez powoda. Informacje te nie zostaty zweryfikowane przez sad.

. niniejszy nakaz stanie sie wykonalny, chyba ze do sadu zostanie wniesiony sprzeciw w terminie wskazanym w lit. B.

e. w przypadku wniesienia sprzeciwu postepowanie bedzie kontynuowane przed wiasciwymi sgdami panstwa cztonkowskiego, w ktérym zostat wydany
niniejszy nakaz, zgodnie z zasadami zwyklego postepowania cywilnego, chyba ze powdd wyraznie zazadat w takim przypadku zakoriczenia
postepowania.

. jezeli zgodnie z prawem krajowym wymagalne sg odsetki naliczane do dnia egzekucji niniejszego nakazu, spowoduje to zwigkszenie tgcznej kwoty
do zaptaty.

* Dz.U. L 124 z 8.6.1971, s. 1 (de, fr, it, nl)
Wydanie specjalne w jezyku angielskim: seria | rozdz. 1971(ll), s. 354.
Wydanie specjalne w jezyku greckim: rozdz. 01 tom 1, s. 131.
Wydanie specjalne w jezyku portugalskim i hiszpariskim: rozdz. 01 tom 1, s. 149.
Wydanie specjalne w jezyku finskim i szwedzkim: rozdz. 01 tom 1, s. 71.
Wydanie specjalne w jezykach: czeskim, estoriskim, litewskim, totewskim, maltariskim, polskim, stowackim, stoweriskim i wegierskim: rozdz. 01 tom 1, s. 51.
Wydania specjalne w jezykach butgarskim i rumunskim: rozdz. 01 tom 1, s. 16.

o O

—
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ZALACZNIK VI

Sprzeciw wobec europejskiego nakazu zaptaty
Formularz F Art. 16 L‘JS.t. 1 rozporzadzenia. (WE) nr 1896/2006.Pa.rlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego postepowanie w sprawie europejskiego nakazu zaptaty
i Vn e
Sad Wptyw do sadu
Adres
Kod pocztowy Miejscowosé Paristwo
2. Strony i ich przedstawiciele
Kody: 01 Powdd 03 Petnomocnik powoda * 05 Przedstawiciel ustawowy powoda **
02 Pozwany 04 Petnomocnik pozwanego * 06 Przedstawiciel ustawowy pozwanego **
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsiebiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
* np. prawnik ** np. rodzic, opiekun, cztonek zarzadu *** nieobowigzkowe
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Niniejszym wnosze sprzeciw wobec europejskiego nakazu zaptaty wydanego w dniu
/ /

Nazwa przedsigbiorstwa lub organizaciji Nazwisko Imie

Sporzadzono w (miejscowosé) Data (dzieri/miesigc/rok) Podpis lub pieczeé
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ZALACZNIK VII

Formularz G

Stwierdzenie wykonalnosci

Art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego postepowanie w sprawie europejskiego nakazu zaptaty

Kod pocztowy

Miejscowosc Panstwo

1. Sad Sygnatura sprawy
Sad Sporzadzono w (miejscowosé) Data (dzier/miesigc/rok)
Adres Podpis lub pieczeé

2. Strony i ich przedstawiciele

Kody: 01 Powdd 03 Petnomocnik powoda * 05 Przedstawiciel ustawowy powoda **
02 Pozwany 04 Petnomocnik pozwanego * 06 Przedstawiciel ustawowy pozwanego **
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Paristwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawdd *** Inne ***
Kod Nazwa przedsigbiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imig
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej ***
Zawod *** Inne ***
Kod Nazwa przedsiebiorstwa lub organizacji Kod identyfikacyjny (jesli dotyczy)
Nazwisko Imie
Adres Kod pocztowy Miejscowos$é Parstwo
Telefon *** Faks *** Adres poczty elektronicznej “**
Zawod *** Inne ***

np. prawnik

** np. rodzic, opiekun, cztonek zarzgdu

*kk

nieobowigzkowe
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Sad niniejszym stwierdza, Zze zatgczony europejski nakaz zaptaty

wydany w dniu / / wobec

i doreczony w dniu / /

jest wykonalny zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 1896/2006.

Uwaga

Zataczony europejski nakaz zaptaty jest automatycznie wykonalny we wszystkich panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej oprécz Danii,
bez potrzeby ponownego stwierdzania jego wykonalnosci w panstwie cztonkowskim, w ktérym ma by¢ wykonany, i bez mozliwosci sprze-
ciwienia sig¢ jego uznaniu. Postgepowanie wykonawcze podlega prawu panstwa czionkowskiego wykonania, o ile rozporzadzenie nie stanowi
inaczej.
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